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CLANEK 1
UVODNIi USTANOVENI
Skupinové Urazové pojisténi se Fidi zakonem ¢. 89/2012 Sb.,
Obcansky zakonik, v platném znéni, pfislusSnymi ustanovenimi
Vseobecnych pojistnych podminek pro obnosové pojisténi (dale
jen ,VPPQO“), témito Doplrikovymi pojistnymi podminkami pro
skupinové Urazové pojisténi (dale jen ,DPPSU“), zvlastnimi
pojistnymi podminkami a ustanovenimi pojistné smlouvy.

Tyto DPPSU jsou nedilnou souéasti pojistné smlouvy.
Pojisténi sjednana dle téchto DPPSU jsou obnosova pojisténi.
Pojisténi nezakladaji pravo pojistnika na vyplatu odkupného.
Bonusy nejsou obsahem pojistné smlouvy.
CLANEK 2
PREDMET A ROZSAH POIJISTENI
Toto pojisténi se sjedndva pro pfipad prechodného nebo trvalého

télesného poskozeni nebo smrti pojisténych osob Grazem. V ramci
pojistné smlouvy Ize sjednat dalsi pojisténi.
Pojisténi Ize uzavrit pro osoby se vstupnim vékem 0—99 let véetné.
Pojisténi se sjednava jako skupinové.
Pojisténi Ize sjednat ve varianté Standard nebo Nadstandard nebo
Hasi¢ska soutéz.
V pojisténi Standard jsou pojisténé osoby pojistény proti pojistnym
nebezpecim:

smrt nasledkem urazu,
b. trvalé nasledky Urazu,

c. denni odskodné za dobu léceni Urazu, (dale i jen ,denni
odskodné“),

V pojisténi Nadstandard jsou pojisténé osoby pojistény proti
pojistnym nebezpecim:
a. smrt nasledkem urazu,
b. trvalé nasledky Urazu,
denni odskodné za dobu léceni Urazu,

d. denniodskodné pti pobytu v nemocnici nasledkem urazu, (dale
jen ,,denni davka pfi hospitalizaci®).
V pojisténi Hasi¢ska soutéZ jsou pojisténé osoby pojistény proti
pojistnym nebezpecim:
a. smrt nasledkem urazu,
b. trvalé nasledky Urazu,
V pojistné smlouvé Ize sjednat i jiné pojisténi, nez je uvedeno
v pfedchozich odstavcich tohoto ¢lanku a dohodnout jiné
podminky pro pojistné plnéni a rozsah pojisténi. Pokud takové
pojisténi neni upraveno zvlastnimi predpisy, plati pro né ta
ustanoveni VPPO a téchto DPPSU, kterd mu jsou povahou a tGcelem
nejblizsi.
Vybér pojisténi dohodnou Ucastnici v pojistné smlouvé.
CLANEK 3
URAZOVE POJISTENI

Pojisténi smrti nasledkem Urazu, pojisténi trvalych nasledkt drazu
a pojisténi denniho odskodného je dale jen ,Urazové pojisténi“.
V ramci tohoto pojisténi se nesjednava cekaci doba.
CLANEK 4
POJISTENI DENNi DAVKY PRI HOSPITALIZACI
Pojisténi se sjednava pro pripad pobytu pojisténého v nemocnici
nasledkem drazu.

Denni davka pfi hospitalizaci je v pojistné smlouveé sjednana ¢astka,
kterou je pojistitel povinen plnit za kazdy zapocdaty den
z lékarského hlediska nutné hospitalizace pojiSténého. Den, kdy byl
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pojistény do nemocnicniho osetfeni pfijat a den, kdy byl z tohoto
oSetfeni propustén, se scitaji a povazuji se za jeden den
hospitalizace.

V ramci tohoto pojisténi se nesjednava ¢ekaci doba.

CLANEK 5
ZMENY V POJISTNE SMLOUVE
Pojistnik a pojistitel se mohou dohodnout na zménach pojistné
smlouvy. Pojistnik méZe po?adat o zménu pojistnika. Zadost
pojistnika o zménu pojistné smlouvy neni pro pojistitele zdvazna.
Zménu lze provést nejdfive s ucinnosti ode dne doruceni Zadosti
pojistiteli.

CLANEK 6
MiSTO POJISTENI

Misto pojisténi je omezeno na Uzemi Evropy, neni-li v téchto
DPPSU nebo v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

CLANEK 7

POJISTNE, VYSE POJISTNEHO A RIZIKOVE SKUPINY
Pojistné je stanoveno dle platného sazebniku a je uvedeno
v pojistné smlouvé. Vyse pojistného zdvisi zejména na vysi
pojistnych ¢astek, rozsahu pojisténi, délce trvani pojisténi, zarazeni
pojisténych do pfislusnych rizikovych skupin a na poctu
pojisténych.
Pojistitel ma pravo na pojistné od pocatku pojisténi do jeho zaniku.
Pojistné dle téchto DPPSU je vidy jednorazové a néleZi pojistiteli
vzdy celé.
Rizikové skupiny jsou stanoveny podle rizikovosti pojisténé
¢innosti. Rizikova skupina je soubor pracovnich, zajmovych
a sportovnich ¢innosti se srovnatelnym rizikem, tyto ¢innosti jsou
rozdéleny do tfi rizikovych skupin:
1. rizikova skupina
Osoby, které vykonavaji administrativni, fidici, dusevni ¢innost,
osoby pracujici v kulture, zdravotnictvi, statni spravé,
pojistovnictvi, bankovnictvi nebo v odvétvi, kde neni vyvijena
naro¢na fyzickd cinnost. Jedna se napf. o Skolniky, pracovniky
uklidu, prodavace, techniky, domovniky, pracovniky hotelové
spravy, svadleny, krejci, kadernice, kosmeticky, maséry, celniky,
dispecery, recepcni, vratné, pracovniky ve stravovani, dobrovolné
hasice apod.

Sport: Sachy, kuzelky, kulecnik, golf, pési turistika, stolni tenis,
Snorchlovani a ostatni nejmenované sporty, které pojistény
provozuje na rekreacni Urovni (vCetné vysokohorské turistiky do
3000 m n. m. a potapéni do hloubky 3 m) svyjimkou sportl
a ¢innosti uvedenych ve vylukach v ¢l. 10 a 15 DPPSU.

2. rizikova skupina

Osoby pracujici ve vyrobnim odvétvi nebo manualné. Jedna se
napt. o pracujici v zemédélstvi, lesnictvi, dopravé, strojirenstvi,
stavebnictvi, energetice, téZebnim primyslu, potravinarském
primyslu; zejména o délniky, pomocné sily, postovni
dorucovatele, vybérci penéznich castek, exekutory, fidice
z povolani, mechaniky, profesionalni hasice apod.

Sport: osoby provozujici sport v ramci télovychovnych organizaci,
organizaci s brannou, soutézni nebo zdvodni ¢innosti nebo jako
aktivni Ucastnici organizovanych soutéZi do urovné krajského
preboru vcetné. Nepatfi sem sportovni cinnost v nejvyssSich
soutézich a sporty a Cinnosti uvedené ve vylukach v ¢l. 10 a 15
DPPSU.

3. rizikova skupina

Skupina s velkou pravdépodobnosti rizika Urazu. Jedna se napfr.
osoby pracujici v dolech, tunelech, koksarnach, chemickém
pramyslu vcetné galvanizoven, zachranare, pracovniky horské
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zachranné sluzby, c¢leny osobni ochrany, ostraha majetku
a pracovniky bezpecnostnich agentur, zkusebni a tovarni jezdce,
pracovniky s pracemi ve vyskach nad 5 m a studnare.

Sport: osoby provozujici organizované hokej, fotbal, basketbal,
ragby, hazenou, jezdecké zavody na konich, sjezdové lyzovani,
vzpirdni a nejvyssi organizované soutéze mimo profesiondlnich
sportovcll. Nepatfi sem sporty a ¢innosti uvedené ve vylukach
v &l. 10 a 15 DPPSU.
CLANEK 8
NEPLACENI{ POJISTNEHO A ZANIK POJISTENI
Pojistnd smlouva zanika odmitnutim pojistného plnéni.
Pravo na snizeni pojistné castky nebo zkraceni pojistné doby
u pojistné smlouvy z divodu neplaceni pojistného nevznika.
Zemfrel-li pojistény, smrti zanikaji jeho pojisténi.
Zemfre-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojistnik, ktery
sjednal pojisténi ciziho nebezpedi, vstupuje hlavni pojistény na
misto pojistnika, ato dnem, kdy pojistnik zemfel/zanikl bez
pravniho nastupce. Oznami-li hlavni pojistény pojistiteli pisemné
do 30 dnu od pojistnikovy smrti/zaniku, Ze na trvani pojisténi nema
zdjem, zanika pojistna smlouva dnem smrti/zaniku pojistnika.
CLANEK 9
POJISTNA UDALOST
Pojistnou udalosti v Urazovém pojisténi je Uraz pojisténého.
Za vznik Urazu se povazuje okamzik, kdy doslo k nahlému,

kratkodobému a nasilnému pUlsobeni zevnich vliv(, které zpUsobily
poskozeni zdravi nebo smrt pojisténého.

Pro vznik prava na pojistné plnéni v pfipadé smrti nasledkem urazu
je rozhodujici okamzik vzniku Urazu, v jehoz dlsledku nastala smrt.
Pro ucely tohoto pojisténi se povazuje Uraz za zhojeny (vyléceny)
a télesné poskozeni zplsobené Urazem za ustalené v den uvedeny
ve zpravé oSetfujiciho |ékafe nebo ve zdravotni dokumentaci
Urazu. Pojistné plnéni urcuje pojistitel na zakladé Iékafské zpravy,
popfipadé zdravotni dokumentace tykajici se Urazu pojisténého,
prohlidky pojisténého pfislusnym odbornym Iékafem a po
pfipadné konzultaci se svym posudkovym lékarem.

V pfipadé sporu je pro ucely pojistného plnéni vidy rozhodné
stanovisko povéreného zdravotnického zafizeni pojistitele.
Pojistnou udalosti se pro ucely pojisténi denni davky pfi
hospitalizaci rozumi hospitalizace pojisténého z ddvodu drazu
pojisténého na ldZzkovém oddéleni nemocnice, kterd je
z lékafského hlediska nezbytna. Lécba vtomto pfipadé nemohla
probéhnout ambulantné. Pojistnd udalost zacdind prijetim
pojisténého na lizkovém oddéleni nemocnice a kon¢i okamzikem,
kdy hospitalizace neni nezbytna.

CLANEK 10
VYLUKY Z POJISTENI

Pojisténi nezakladaji prdvo na pojistné plnéni v pfipadé, Ze:
a. télesné poskozeni nebo smrt nastaly prede dnem uvedenym
Vv pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi,
b. nasledkem drazu jsou infekéni nemoci, srdecni infarkt,
mozkova mrtvice a jiné nez télesné poskozeni,

c. pojistnik nebo pojistény nesplni povinnosti podle ¢l. 11
téchto DPPSU a €l. 4 a 5 VPPO,

d. pfri¢inou pojistné udalosti byla skutec¢nost (napf. nemoc,
télesna vada apod.), kterou pojistény pfi uzavirani pojistné
smlouvy pojistiteli védomé zatajil,

e. pojistény byl v souvislosti s pojistnou udalosti pravomocné
odsouzen pro trestny ¢in dle § 210 trestniho zakoniku
(pojistny podvod), nebo trestni stihani tykajici se tohoto
precinu bylo podminéné zastaveno nebo uzaviel dohodu
o viné a trestu,

f. doslo k pojistné udalosti pojisténého v souvislosti s ¢inem,
pro ktery byl pojistény uznan vinnym trestnym ¢inem,
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doslo k pojistné udalosti pojisténého v souvislosti s védomym
nebo nevédomym pokusem o sebeposkozeni,

doslo k pojistné udalosti pojisténého pfi fizeni motorového
vozidla, kdy se pojistény odmitne podrobit vySetfeni za
Ucelem zjisténi obsahu alkoholu v krvi, pfip. toxickych
¢i omamnych latek v krvi,

doslo k pojistné udalosti v disledku lé¢ebnych postupl nebo
zasah, které si pojistény na sobé sdm neodborné proved|
nebo si je nechal neodborné provést,

doslo k pojistné udalosti v disledku odmitnuti podrobit se
predepsané a doporucené |ékarské péci,

doslo k pojistné udalosti v dlsledku Ucasti pojisténého na
|ékarském experimentu,

Ujma na zdravi nebo smrt pojisténého vznikla nasledkem
nebo v souvislosti s transplantacni, replantacni, plastickou
popf. jinou obdobnou operaci, ukonem ¢&i |écenim,
provedenym po zhojeni a ustaleni télesného poskozeni za
ucelem zmirnéni handicapu, zptisobeného Urazem,

Ujma na zdravi souvisi se zanedbanim péce o pojisténého
nebo tyranim pojisténého,

k poskozeni zdravi, drazu nebo smrti pojisténého Urazem
doslo:

o pfii aktivni profesionalni sportovni ¢innosti a pfi pripravé
na tuto ¢innost, pokud neni v pojistné smlouvé ujednano
jinak,

e pri vysoce rizikové sportovni aktivité nebo pfi pfipravé na
tuto ¢innost a pfi sportovni nebo zabavni ¢innosti spojené
s vysokym nebezpedim — zejména pfi potapéni s nutnosti
i bez nutnosti dychaciho pfistroje (kromé rekreacniho
potdpéni do hloubky 3 m), horolezectvi vcietné
vysokohorské turistiky nad 3 000 m n. m. s vyjimkou
turistiky v bézném terénu bez ohledu na nadmorskou
vysku (napf. pobyty ve vysoko poloZenych méstech a na
nahornich plosinach), jakychkoliv motorovych sportech,
extrémnich a adrenalinovych sportech (napf. bungee
jumping, BASE jumping, jizda na zavodnich clunech), pfi
vykonu plné kontaktniho sportu (boxu a obdobnych
druht),

e pfi fizeni letadla, cesté nebo letu jakymkoliv leteckym
prostfedkem, kromé pripad(, kdy pojistény cestuje osobni
leteckou linkou na stanovené trase podle stanoveného
letového poradku,

e pfi létani s bezmotorovymi letadly, vétroni s pomocnym
motorem, ultralehkymi letadly, zavésném |étani,
paraglidingu, parasailingu, |étani v balénech
avzducholodich, pfi seskocich aletech s paddkem
z letadel i vySin. V pfipadé zaZitkové akce, ktera bude
radné doloZena, se tato vyluka neuplatriiuje (jednd se
o zazZitkové akce - seskok paddkem, let baldnem,
vyhlidkovy let),

e pfi skocich, letech a akrobacii na lyZich, jizdé na zavodnich
bobech, zavodnich skibobech a zavodnich sanich,
skialpinismu, lyZovani a jizdé na snowboardu a skibobech
mimo vyznacené traté, pfipadné na vyznacenych tratich
mimo urcenou dobu provozu, pfi jizdé na snéZnych
a vodnich skdtrech, snowraftingu, raftingu a canyoningu
apod.,

e pfi vypravach a expedicich do mist s extrémnimi
klimatickymi nebo pfirodnimi podminkami, do zemépisné
odlehlych mist nebo do rozsahlych neosidlenych oblasti
(pousté, polarni oblasti apod.) s vyjimkou kratkodobych
vylet(i v ramci rekreacniho pobytu v dané oblasti,

e pfivykonu funkce pilota nebo jiného ¢lena posadky letadla
Ci vrtulniku, pyrotechnika, profesiondiniho potapéce,
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jeskynare, kaskadéra, artistické

a namornické ¢innosti,

krotitele Selem, pfi

e pfi sluzbé v jakychkoliv ozbrojenych silach a k drazdm
vojaklh nebo policistd pfi jejich sluzebnim pobytu
v zahranici, kam byli vyslani na zakladé rozhodnuti vlady,
Parlamentu Ceské republiky nebo Armady Ceské
republiky.

2. Pojisténi se nevztahuje na prechodné nebo trvalé télesné
poskozeni nebo smrt pojisténého uUrazem, pokud pfimo nebo
nepfimo vyplyvaji z nasledujicich pficin:

a. pohlavni choroba,

b. hepatitida, AIDS (syndrom ziskaného selhani imunity), ARC
(AIDS Related Complex) a jejich nasledky, at byly tyto choroby
jakkoliv ziskany ¢i pojmenovany,

c. psychickd porucha nebo porucha védomi (vlivem alkoholu,
|ék,, drog, srdeénim infarktem, mozkovou prihodou,
epileptickym zachvatem, cukrovkou apod.),

d. radiace nebo radioaktivni zamoreni pudy, vzduchu, vody
nebo jinych véci,

e. zamérné vystaveni se vyjimecnému riziku Urazu,

f.  vytrinost nebo rvacka, kterou pojistény vyvolal nebo se ji
dobrovolné zucastnil,

g. dobrovolna ucast pfi jakémkoliv poruseni prava a zdkona.

3. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni z pojisténi denniho
odskodného téz:

a. zemre-li pojistény nasledkem Urazu do jednoho mésice ode

dne Urazu,

b. je-li pojistény uznan docasné prace neschopnym a pritom

pobyva:

e v zafizenich pro léCbu alkoholismu, toxikomanie a hracské
nebo jiné zavislosti, v psychiatrickych |é¢ebnach a v jinych
zdravotnickych zatizenich ivdasledku psychiatrického
nebo psychologického nalezu,

e v lazenskych lécebnach, sanatoriich, rehabilitacnich
ustavech a ozdravovnach, kromé téch pripad(, kdy je
pobyt v nich z lékarského hlediska nezbytnou soucasti
|é¢eni Urazu a pojistitel s timto Ié¢ebnym pobytem vyjadril
predem pisemny souhlas.

c. pojistitel neposkytne pojistné plnéni z pojisténi denniho

odskodného, pokud k télesnému poskozeni doslo

v disledku bodnuti nebo kousnuti hmyzem.

4. Pojisténi denni davky pfi hospitalizaci nezaklada pravo na vyplatu
denni davky v pfipadé:

a.

hospitalizace pojisténého, ktera byla planovana pred
pocatkem pojisténi nebo hospitalizace, o jejiz nutnosti musel
pojistény védét pred pocatkem pojisténi,

|é¢eni nasledk( cinnosti v extrémnich a adrenalinovych
sportech,

pouzivani metod, které nejsou vieobecné védecky uznavany,

pobytu v laznich, sanatoriich, rehabilitacnich centrech,
|éCebndch, psychiatrickych lé¢ebnach a dalSich odbornych
|éCebnych Ustavech,

pobytu v zafizenich pro Ié¢bu alkoholismu, toxikomanie, pfip.
jinych zavislosti,

pobytu ve zvlastnich détskych zafizenich, v Ustavech socialni
péce, na oSetfovnach vojenskych dtvar( a ve vézeriskych
nemocnicich,

pobytu v IéCebnach dlouhodobé nemocnych, hospitalizace
souvisejici pouze s potifebou pecovatelské a opatrovnické
péce,

zakrokl a zdsahl, které nejsou z lékafského hlediska
nezbytné, které si ale pojistény nechal provést (zubni
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oSetreni, chirurgie nebo ortopedie Celisti, kosmetické zakroky
apod.),

dusevni poruchy a poruchy chovéni z divodu nemoci dle
Mezinarodni statistické klasifikace nemoci a pfidruzenych
zdravotnich problému (dale jen ,MKN 10“) — diagndzy FOO -
F99.

5. Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni za:

a.

vznik a zhorseni kyl (hernii), nddor vseho druhu a pdvodu,
bércovych viedd, diabetickych gangrén, vznik a zhorseni
aseptickych zanétl pochev Slachovych, Uponl svalovych,
tihovych vackd, epikondylitid, vyhfezu meziobratlové
ploténky, ploténkovych paternich syndrom(, nahlé prihody
cévni a amoce sitnice,

ujmy na zdravi, jejichZ pfimou nebo nepfimou pfi€inou byla
dusevni porucha nebo porucha chovani pojisténého
(diagndzy FOO - F99 podle MKN 10) nebo porucha védomi
vlivem srdecniho infarktu, mozkové prihody nebo cukrovky,
kolapsy, epileptické nebo jiné zachvaty a krece, které zachvati
celé télo, pokud nevznikly vyluéné nasledkem urazu,

infekéni nemoci, i kdyz byly pfeneseny v disledku trazu,

pracovni Urazy a nemoci z povolani, pokud nemaji povahu
urazu podle ¢l. 16, odst. 1 pism. o) ar).

nasledky diagnostickych, Iécebnych a preventivnich zakrok,
které nebyly za icelem Iéceni nasledk( urazu,

zhorseni nebo projeveni se nemoci v disledku uUrazu,

smrt pojisténého nebo Ujmy na zdravi vzniklé v disledku
opakovaného nebo déletrvajiciho plsobeni jaderného zareni
pfi praci v uranovych dolech, jadernych elektrarnach a pfi
praci s azbestem,

smrt pojisténého nebo Ujmy na zdravi vzniklé v dUsledku
umysiného sebeposkozeni nebo pokusu o néj, sebevrazdy
nebo pokusu o sebevrazdu, nebo nasledkem zranéni
zamérné zpUsobeného pojisténému na zakladé jeho
pozadavku jakoukoli osobou nebo osobami, bez ohledu na
dusevni stav pojisténého ve vsech pfipadech uvedenych
v tomto odstavci,

choroby nebo nemoci jakéhokoli druhu nebo nasledek
fyzického nebo psychického postizeni zplsobeného
v disledku pticin uvedenych pod pism. i. tohoto ¢lanku.

6. V pojistné smlouvé lze ujednat dalsi vyluky z pojisténi.

CLANEK 11

POVINNOSTI POJISTNIKA, POJISTENEHO A OPRAVNENE OSOBY

1. Vedle povinnosti stanovenych zakonem a VPPO je podminkou
vzniku prava na pojistné plnéni z pojisténi, Ze:

a.

pojistény bez zbytecného prodleni predloZi pojistiteli (nebo
jim povérenym osobam) na jeho Zadost k nahlédnuti svou
zdravotni dokumentaci a umozni mu pofidit si pro ucely
pojisténi z této dokumentace kopie; to plati téz, jde-li
0 zménu pojisténi a vyfizovani prav vzniklych pojisténému
z pojistné udalosti,

ten, kdo ma pravo na pojistné plnéni a zada je, je povinen
neprodlené pojistiteli na tiskopisu ,0Oznameni pojistné
udalosti“ ohlasit, Ze pojistna udalost nastala a pisemné
pozadat pojistitele o vyplatu pojistného pInéni; v pfipadé
smrti pojisténého je povinen k zadosti pfilozit ,,Umrtni list”
nebo jeho uredné ovérenou kopii (ovéfeni mlze provést
pojistitel nebo povéreny zastupce pojistitele), ,List
o prohlidce zemrelého“ a v pripadé potreby pojistitele
podrobnou zpravu lékare, ktery zemielého naposledy lécil,
nebo pokud se takové léceni neuskutecnilo, jiné lékarské
nebo Uredni osvédceni. Osvédceni musi obsahovat pfricinu
smrti, pocatek a pribéh smrtelného onemocnéni pojisténého
nebo blizsi okolnosti jeho smrti.
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Opravnénd osoba je dale povinna podat pravdivé vysvétleni
a predloZit pojistiteli doklady potrebné ke zjisténi okolnosti
rozhodnych pro posouzeni narokll na pojistné plnéni z pojisténi
a jeho vyse; to se tyka rovnéz informaci o zplsobu a dobé léceni
urazu. Jestlize pojistény nemohl uvedenym povinnostem ze
zdravotnich ddvod( dostat, a to ani prostfednictvim svého
zmocnénce, povinnost uloZzenou v tomto ustanoveni neporusil.

Doklady, zejména zdravotnicka dokumentace, vystavené osobou,
kterd je manzelem, rodicem, ditétem pojisténého nebo jinou
osobou pojisténému blizkou, nejsou dostatecnym dokladem
potfebnym pro zjisténi okolnosti rozhodnych pro posouzeni
naroku na pojistné plnéni z pojisténi a jeho vySe. Totéz plati
o dokladech, které si vystavil sam pojistény.

V pripadé pochybnosti pojistitele je povinnosti pojisténého nebo
opravnéné osoby prokazat pojistiteli, Ze k Urazu doslo.

V pfipadé urazu, ktery vznikne v motorovém vozidle, je pojistény
povinen dolo7it $etieni Policie Ceské republiky.

CLANEK 12
PRAVA POJISTITELE

Pojistitel je opravnén prezkoumdvat pourazovy zdravotni stav
pojisténého, a to na zakladé zprav o Urazu od osetfujiciho Iékare
a zdravotnickych zafizeni, ve kterych se pojistény po urazu lécil,
popfipadé lékare, kterého pojistitel urci.

Pojistitel si vyhrazuje pravo provéfit predloZzené dokumenty, stejné
tak i pravo pozadovat znalecké posudky odbornik. Pojistitel je téz
opravnén sloZité pojistné udalosti konzultovat nebo zasilat
k odbornému posouzeni, a to jesté pred poskytnutim pojistného
plnéni z pojistné smlouvy.

CLANEK 13
POJISTNA CASTKA

Pojistna Castka pro pojistné nebezpeci je dohodnutd financni
Castka uddvajici maximalni vysi, do které je pojistitel povinen
pojisténému ¢i oprdvnéné osobé plnit v pfipadé pojistné udalosti.
Denni ddvka u pojisténi denni odsSkodné je dohodnuta financni
Castka, ktera je vyplacena za jeden den léceni.

Pfi smrti nasledkem Urazu se opravnéné osobé plni ve vysi
sjednané pojistné ¢astky pro toto pojisténi.

V pfipadé trvalych nasledkd se plni pfislusné procento ze sjednané
pojistné castky pro toto pojisténi dle Zasad a tabulek pro
hodnoceni télesnych poskozeni v Urazovém pojisténi (dale jen
,ocenovaci tabulky”), nejvySe vsak tato pojistna ¢astka. Pravo na
pojistné plnéni z pojisténi trvalych nasledkl ma pojistény. Neni-li
pojistény plné svépravny, pini pojistitel jeho zakonnému zastupci.
V pripadé denniho odskodného se pojisténému plni ve wvysi
sjednané denni davky ndasobené poltem dnl stanovenym
v ocefovaci tabulce. Pravo na pojistné plnéni z denniho
odskodného ma pojistény. Neni-li pojistény plné svépravny, pini
pojistitel jeho zdkonnému zastupci.

V pfipadé denni davky pfi hospitalizaci se pojisténému plini ve vysi
sjednané denni davky nasobené pojistitelem uznanym poctem dnul
hospitalizace. Neni-li pojistény plné svépravny, pini pojistitel jeho
zakonnému zastupci.

CLANEK 14
POJISTNE PLNENI A JEHO VYSE

Zemfre-li pojistény, vyplati pojistitel pojistné plnéni obmyslené
osobé stanovené v pojistné smlouvé, a neni-li uréena, vyplati
pojistitel pojistné plnéni opravnénym osobam dle VPPO.

Pro pojistné plnéni z trvalych nasledk( urazu, denniho odskodného
a denni davky pfi hospitalizaci je opravnénou osobou pfislusny
pojistény, resp. jeho zdkonny zastupce.

Pojistitel je povinen plnit za pojistné udalosti, ke kterym doslo
vdobé od pocatku pojisténi do okamziku jeho zaniku, a to
maximalné do vyse sjednané pojistné castky.
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10.

11.

12.

Vysi pojistného plnéni urcuje pojistitel na zakladé Iékarské zpravy,
popripadé zdravotni dokumentace tykajici se Urazu pojisténého
podle zdsad uvedenych v tomto ¢lanku a podle ocenovacich
tabulek platnych v dobé vzniku pojistné udalosti.

Pojistné plnéni se urcuje podle ocerovacich tabulek, a to ve vysi
tolika procent pojistné castky, kolik procent tyto tabulky uvadi pro
jednotliva télesna poskozeni. Stanovi-li oceriovaci tabulka
procentni rozpéti, ur¢i se vyse pojistného plnéni tak, aby v rdmci
daného rozpéti odpovidalo povaze a rozsahu télesného poskozeni,
které bylo pojisténému Urazem zpusobeno.

Pojistitel je opravnén doplfiovat a ménit ocenovaci tabulky
v zavislosti na vyvoji Iékarské védy a praxe. Pojistnik i pojistény maji
pravo do ocenovacich tabulek u pojistitele nahlizet. Aktudini verze
ocenovacich tabulek je kdispozici na internetovych strankach
pojistitele www.hvp.cz.

Za dobu trvani pojistné smlouvy pojistitel vyplati prostfednictvim
pojistnych plnéni z pojistné smlouvy nejvyse 4 mil. K¢.

V pfipadé, Ze pojistény pozaduje kontrolni vySetfeni, je povinen
nést naklady tohoto vySetfeni. Pokud na zakladé kontrolniho
vysetfeni pojistitel poskytne dalsi pojistné plnéni, naklady na
kontrolni vysetreni pojisténému vrati.

Nebylo-li dohodnuto v pojistné smlouvé jinak, vztahuje se pojisténi
na urazy pojisténého, ke kterym dojde pfti jakékoliv Cinnosti,
s vyjimkou vyluk uvedenych ve VPPO, vyluk uvedenych v téchto
DPPSU a wyluk uvedenych v pojistné smlouvé. Zda se pojisténi
vztahuje na vSechny druhy plnéni nebo jen na nékteré z nich, je
rozhodujici obsah pojistné smlouvy, VPPO a DPPSU.

Pti spInéni podminek pro vyplatu pojistného plnéni se toto pojistné
plnéni vyplati nezavisle na pripadném dalsim plnéni z jakéhokoliv
jiného pojisténi sjednaného v pojistné smlouvé, max. vsak do
celkového limitu pojistného plnéni, ujednaného v odst. 7 tohoto
¢lanku.

Pojistné pInéni za smrt nasledkem urazu:

a. zemfre-li pojistény nasledkem urazu, ktery vznikl v dobé trvani
pojisténi, nejpozdéji vSak do jednoho roku ode dne urazu, je
pojistitel povinen vyplatit pojistnou ¢astku pro pfipad smrti
nasledkem Udrazu tomu, komu smrti pojisténého vzniklo
pravo na plnéni,

b. zemfe-li pojistény nasledkem Urazu a pojistitel jiz plnil za
trvalé nasledky tohoto urazu, je povinen vyplatit jen pfipadny
rozdil mezi pojistnou ¢astkou pro pripad smrti nasledkem
Urazu a ¢astkou pojistného pInéni jiz vyplacenou.

Pojistné plnéni za trvalé nasledky urazu:

a. zanechal-li Uraz pojisténému trvalé nasledky, vyplati pojistitel
z pojistné ¢astky tolik procent, kolika procentim odpovida
podle oceriovaci tabulky rozsah trvalych nésledkd po jejich
ustaleni a v pripadé, Ze se trvalé nasledky Urazu neustalily do
tii let ode dne Urazu, kolika procentim odpovida jejich stav
ke konci této |hGty. Stanovi-li ocefiovaci tabulka pro trvalé
nasledky drazu procentni rozpéti, uréi pojistitel vysi
pojistného plnéni tak, aby v ramci daného rozpéti odpovidala
povaze a rozsahu télesného poskozeni zplisobeného Urazem,

b. nemduzZe-li pojistitel plnit podle predchoziho odstavce proto,
Ze trvalé nasledky Urazu nejsou po uplynuti Sesti mésict ode
dne Urazu jesté ustaleny, avsak je jiz znamo, jaky bude jejich
minimalni rozsah, je povinen poskytnout pojisténému na
jeho pisemné pozadani pfimérenou zalohu,

c. rozsah trvalych nasledkd a vysSi pojistného plnéni urcuje
pojistitel na zakladé lékarské zpravy, popripadé zdravotni
dokumentace tykajici se Urazu pojisténého, prohlidky
pojisténého prislusnym odbornym lékafem a po pfipadné
konzultaci se svym posudkovym l|ékafem podle zasad
uvedenych v tomto ¢lanku a podle ocenovaci tabulky,

d. tykaji-li se trvalé nasledky Urazu ¢asti téla nebo orgéan, které
byly poskozeny jiz pred Grazem, snizi pojistitel pojistné plnéni
o tolik procent, kolika procentim odpovidda rozsah
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predchazejiciho poskozeni stanoveny téZ podle oceriovaci
tabulky pro trvalé nasledky urazu,

jestlize pred vyplatou pojistného plnéni za trvalé nasledky
Urazu pojistény zemre, nikoliv vsak na nasledky tohoto urazu,
vyplati pojistitel pojistné plnéni tomu, komu smrti
pojisténého vzniklo pravo na pojistné plnéni. Nejvyse vsak
pojistitel vtomto pfipadé vyplati pInéni odpovidajici pojistné
Castce, dohodnuté v pojistné smlouvé pro pfipad smrti
nasledkem urazu,

bylo-li jedinym Urazem pojisténému zpusobeno nékolik
trvalych nésledkd rGzného druhu, hodnoti se celkové trvalé
nasledky souctem procent pro jednotlivé trvalé nasledky.
Tykaji-li se vSak jednotlivé nasledky téhoz udu, organu nebo
jejich casti, hodnoti se jako celek, a to nejvyse procentem,
stanovenym v ocefovaci tabulce pro anatomickou nebo
funkéni ztratu prislusného udu, organu nebo jeho ¢asti,
pojistitel je povinen vyplatit za trvalé nasledky urazu
zpusobené jednim Urazovym déjem nejvySe 100 % pojistné
Castky, a to i v pripadé, kdy soucet procent pro jednotlivé
nasledky hranici 100 % prekroci,

bude vyplaceno, pokud télesné poskozeni zplsobené urazem
bude dle ocernovacich tabulek vyssi nez 0,5 %.

13. Pojistné plnéni denniho odskodného za Iéceni Urazu:

a.

za dobu pracovni ¢i jiné neschopnosti pojisténého nasledkem
pojistné udalosti (Urazu), poskytne pojistitel denni odskodné.
Pravo na vyplatu denniho odskodného vznikne, dosahne-li
doba léceni alespon pocet dni, ktery je uveden v pojistné
smlouveé,

pojistitel zacne vyplacet davku denniho odskodného za léceni
Urazu zpétné od prvniho dne lé¢eni. Pojistné plnéni poskytuje
po dobu stanovenou osetfujicim |ékafem pro Iéceni Urazu,
nejvyse vsak po dobu uvedenou pro pfislusSnou diagnézu
v tabulce denniho odskodného, nejdéle vsak po dobu 365
dni,

v odlvodnénych pfipadech pojistitel maze pfihlédnout
k vyrazné delSi skute¢né délce pracovni ¢i jiné neschopnosti
nez je omezeni uvedené v tabulce denniho odSkodného
a odskodnéni zvySit nad tuto hranici pti vyraznych
komplikacich,

za infrakce, fisury, odlomeni hran kosti a malych dlomk
s uponem vazu nebo svalu, za subperiostdlni zlomeniny
a odlouceni epifyz (epifyzeolyzy) plni pojistitel v rozsahu
uvedeném v ocenovaci tabulce pro neuplné zlomeniny. Neni-
li neuplnd zlomenina v ocenovaci tabulce uvedena, plni
pojistitel ve vysi jedné poloviny hodnoceni za pfislusnou
zlomeninu,

je-li v ocenovaci tabulce u prislusného télesného poskozeni
uveden urcity pozadavek (pracovni neschopnost, zplsob
|éCeni aj.), je jeho spInéni ze strany pojisténého podminkou
pro poskytnuti pojistného plnéni v uvedené vysi. Neni-li
pozadavek splnén, pojistitel pojistné plnéni neposkytne,
popf. jej poskytne v nizsi vysi. Podrobnosti stanovi ocenovaci
tabulka.

je-li nékolik télesnych poskozeni zplsobenych jednim
urazem, pojistitel pIni pouze za nejdéle hodnocené télesné
poskozeni,

dojde-li v dobé léceni télesného poskozeni k dalSimu urazu
pojisténého, plni pojistitel za télesné poskozeni zpUsobené
novym Urazem nezavisle na pojistném plnéni za télesné
poskozeni zplisobené predchozim Urazem

vysi davky denniho odSkodného za léceni Urazu dojednaji
Ucastnici v pojistné smlouvé.

14. Pojistné plnéni z denni davky pfi hospitalizaci:

a.

minimalni doba hospitalizace je 1 den,
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pro ucely poskytnuti davky se den, kdy byl pojistény do
nemocni¢niho oSetfeni pfijat a den, kdy byl z tohoto osetfeni
propustén, sCitaji a povazuji se za jeden den hospitalizace,
narok na vyplatu denni davky nevznika za dny hospitalizace,
kdy se pojistény v nemocnici nezdrzoval,

pojistitel v pribéhu trvani pojisténi vyplati denni davku
maximalné za 365 dnl hospitalizace kazdého pojisténého,

v pfipadé hospitalizace pojisténého mimo tGizemi CR poskytne
pojistitel pojistné plnéni maximalné za 5 dnd,

v pfipadé hospitalizace v souvislosti se stomatologickym
oSetfenim, Upravou umélého chrupu a celistni ortopedii
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné za 7 dnd
kazdému pojisténému,

povinnosti pojisténého je nahlasit pojistnou udalost pojistiteli
a k oznameni pfriloZit kopii dokladu o poskytnuti nemocnicni
|0Zkové péce. Tento doklad musi obsahovat identifikaci
pojisténého (jména a pfijmeni, RC/datum narozeni, bydlisté),
druh onemocnéni, diagndézu, datum pocatku a konce
hospitalizace, identifikaci nemocni¢niho zafizeni a podpis
osetrujiciho Iékare.

15. Pojistitel je povinen poskytnout pojistné pInéni i za Gjmy na zdravi,
které byly pojisténému zplsobeny:

nemoci, vzniklou vylu¢né nasledkem urazu,
zhors$enim nasledkl Urazu nemoci, jiz pojistény trpél pred
Urazem,

mistnim hnisanim po vniknuti choroboplodnych zarodkl do
rany zpUsobené Urazem a nakazou tetanem pfi Urazu,
diagnostickymi, lé¢ebnymi a preventivnimi
provedenymi za Ucelem lééeni nasledkd drazu.

zakroky,

16. Pokud dojde béhem doby trvéni pojisténi ke zméné povolani nebo
vykonavané zajmové ¢i sportovni ¢innosti a pojistnik tuto zménu
do doby vzniku pojistné udalosti nenahlasil, snizuje se vyse
pojistného plnéni pojistitele v poméru sjednaného pojistného
uvedeného v pojistné smlouvé k pojistnému vypoctenému na
zakladé novych rizikovych skutecnosti.

17. Bez ohledu na to, pfi jaké Cinnosti k Urazu doslo, pojistitel nebude
pojistné plnéni zvySovat, jestlize pojistény jiz nevykonaval povolani
nebo sport ve vyssi rizikové skupiné a platil vyssi pojistné, nez mél
platit, a tuto zménu nenahlasil. Pfeplacené pojistné se nevraci.

18. Pojistény, pfipadné opravnéna osoba ma pravo na Uhradu nakladu
vynaloZenych v souvislosti se Setfenim pojistné udalosti maximalné
ve vysi uréené v Sazebniku poplatkll platném k datu oznameni
pojistné udalosti.

CLANEK 15
OMEZENI POJISTNEHO PLNENI

1. Vedle divodd stanovenych pravnimi predpisy a VPPO je pojistitel
opravnén snizit az na jednu polovinu pojistné plnéni také
v pfipadé:

a.

Ze doslo k urazu nasledkem toho, Ze pojistény pozil alkohol
nebo pozZil ndvykovou latku nebo pripravek takovou latku
obsahujici, odlvodnuji-li to okolnosti, za nichz k Urazu doslo.
Mél-li vsak takovy Uraz za nasledek smrt pojisténého, ma
pojistitel pravo sniZit pojistné plnéni jen tehdy, doslo-li
k drazu v souvislosti s ¢inem pojisténého, jimz jinému
zpUsobil tézkou Gjmu na zdravi nebo smrt. Toto pravo
pojistitel nem3d, obsahoval-li alkohol nebo navykovou latku
lék, ktery pojistény uzil zplGsobem, ktery pojisténému
predepsal lékatf, a pokud pojistény nebyl lékafem nebo
vyrobcem léku upozornén, ze v dobé plsobeni léku nelze
vykonavat ¢innost, v jejimz disledku doslo k urazu,

kdy pojistény pfi dopravni nehodé nebo havarii vozidla nebyl
pfipoutan bezpecnostnim pasem, ktery byl vyrobcem pevné
zabudovan na sedadlech vozidla, nebo usazen v autosedacce,
pokud to pravni predpis nafizuje.
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Urazu zpUGsobeného zjevnym precenénim vlastnich télesnych
sil, schopnosti a znalosti, eventudlné nedbalosti,

védomého poruseni pravnich predpisi, VPPO nebo téchto
DPPSU, které mélo podstatny vliv na zvétSeni rozsahu
nasledkl pojistné udalosti (napf. véasné nevyhledani lékare,
nepravdivé ohldseni pojistné udalosti apod.).

2. Doslo-li k trazu pfi sportovni ¢innosti, které se pojistény (i kdyz byl
zarazen do pfislusné rizikové skupiny) ztcastnil nebo pfi pfipravé
na ni a sportovni ¢innost méla uroven narodni reprezentace, I. ligy
nebo soutézi s mezinarodni Gcasti s vyjimkou Sachistl a hasic,
snizi pojistitel pojistné plnéni o polovinu, neni-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak.

CLANEK 16
VYKLAD POJMU

1. V pojistné smlouvé a v téchto DPPSU budou nasledujici slova
a vyrazy mit vyznam, ktery je jim v tomto ¢lanku pfifazen, ledaze
by z kontextu vyplynulo néco jiného:

a.

¢ekaci doba je doba od vzniku pojistné smlouvy, béhem které
pojistitel ze vzniklych udélosti neposkytne pojistné plnéni.
Pravo na pojistné plnéni z pojisténi vznika teprve u pojistnych
udalosti nastalych po uplynuti ¢ekaci doby,

doba léceni urazu je doba, po kterou probiha intenzivni
|éCeni télesného poskozeni za ucelem takové upravy
télesného stavu, aby Uraz pojisténému nezanechal trvalé
nasledky nebo aby tyto nasledky byly minimalizovany,

diagnéza jsou nemoc nebo uraz klasifikované dle aktuaini
verze MKN 10,

Evropa jsou vsechny staty Evropy, evropska cCast Ruska
(ohrani¢ena polednikem 60° vychodni délky), Tunisko,
Maroko, Turecko, lzrael, Egypt, Kypr, Azorské ostrovy,
Madeira, Kanarské ostrovy,

hlavni pojistény je prvni pojisténa osoba, kterd musi byt
v pojistné smlouvé vidy uvedena. Zemfe-li hlavni pojistény,
stdva se hlavnim pojisténym nasledujici pojisténa osoba,
kterd je uvedena v seznamu pojisténych osob.

hospitalizace pojisténého je pobyt pojisténého z divodu
urazu na lGzkovém oddéleni nemocnice, ktery je z Iékafského
hlediska nezbytny. Lécba v tomto ptripadé nemohla
probéhnout ambulantné.

lékarsky experiment je zarazeni pojisténého do Iékarského
vyzkumu na zakladé jeho dobrovolného souhlasu, kdy
vyzkum neni soucasti |ééby onemocnéni pojisténého
(testovani novych |éku ¢i pripravk( a l1é¢ebnych postupt na
zdravych lidech),

nemocnice je statni nebo soukromé zafizeni na Uzemi Evropy
s platnou registraci, které pracuje pod nepretrzitym
odbornym |ékafskym vedenim v souladu se soucasnymi
dostupnymi poznatky védy, disponuje diagnostickymi,
chirurgickymi a terapeutickymi zafizenimi a pracuje podle
védecky uznavanych metod,

nemoc je porucha télesného zdravi pojisténého s vyjimkou
urazu dle ¢l. 16 odst. 1 pism. r), zjiSténa a klasifikovana podle
vSeobecné uzndvaného stavu lékarské védy dle aktualni
verze,

pojisténym je fyzicka osoba, kterd vstupuje do pojisténi ve
véku 0—99 let,

pojistnym obdobim je doba pojisténi sjednana v pojistné
smlouveé,

pojistny zajem je opravnéna potreba ochrany pred nasledky
pojistné udalosti,

pracovni neschopnost je oSetfujicim Iékafem zjisténa
a uznana doba nezbytného léCeni nasledkd Urazu, ke kterému
doslo v dobé trvani pojisténi. Jako pracovni neschopnost se
rozumi stav, kdy pojistény v Zadném rozsahu nevykonava své
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zaméstnani, jinou zavislou Cinnost, samostatné vydélecnou
¢innost ani fidici nebo kontrolni ¢innost,

n. profesiondlni sportovec je ten, jehoZ prevdina Ccast
z celkovych pfijm0 v kalendafnim roce plyne z provozovani
sportovni ¢innosti a zaroven provozovani sportovni ¢innosti
je Casové vyznamnou aktivitou. Provozovani sportovni
¢innosti je ¢innost vykonavana pojisténym
v pracovnépravnim vztahu (zavisld prace) nebo jako
samostatnd vydélecnd cinnost ¢i jind obdobnd cinnost za
Ucelem obiZivy, resp. ziskani finan¢nich prostredkl, a to
formou zavodd, soutézi, vetné pripravy na né,

0. pusobenizevnich sil je neo¢ekavané a neprerusené plisobeni
vysokych nebo nizkych vnéjsich teplot, plynd, par, zafeni
(s vyjimkou jaderného), elektrického proudu a jedl (s
vyjimkou jed( mikrobialnich alatek imunotoxickych), jimz
bylo pojisténému béhem trvani pojisténi zplsobeno télesné
poskozeni nebo smrt,

p. skupina pojisténych jsou minimalné dvé osoby, které jsou
pojistény na stejna pojistna nebezpeci a stejné pojistné
Castky,

g. trvalym nasledkem urazu je anatomickd nebo funkéni ztrata
Casti organismu, ke které doslo Urazovym déjem, a ktera je
trvald. Hodnoti se po ustaleni zdravotniho stavu — nejdéle
3 roky od data drazu,

r. drazje neoCekdvané a nahlé plisobeni zevnich sil nebo vlastni
télesné sily, nezavisle na vuli pojisténého, ke kterému doslo
béhem trvani soukromého pojisténi a kterym bylo
pojisténému zpusobeno poskozeni zdravi nebo smrt,

s. zasady a tabulky pro hodnoceni télesnych poskozeni
v Urazovém pojisténi jsou dokumenty pojistitele, které
obsahuji zadsady pojistného pInéni pojistitele za trvalé
nasledky urazu, za dobu nezbytného IécCeni Urazu a denni
odskodné,

t. ztrata koncetiny je fyzické oddéleni koncetiny nebo jeji ¢asti,
pokud je spojena s jeji trvalou a nezvratnou ztratou
a pouzitelnosti.

CLANEK 17
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Smluvni strany si mohou vzajemnda prava a povinnosti upravit
pisemnou dohodou odchylné.

2. Tyto DPPSU nabyvaji Gcinnosti dnem 1. 10. 2022 a jsou soucasti
téch pojistnych smluv, které se na né vyslovné odvoldvaji a ke
kterym jsou pfipojeny.
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